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BLUETOOTH PORTABLE SPEAKER-30W
ABTS-V25

User Manual

EN - ENGLISH

Thank you for purchasing ATBS-V25 Bluetooth Portable Speaker. To ensure
its proper use, please read this manual carefully and keep it in a safe
place for future reference
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This unit may be submitted to changes in specifications, characteristics
and/or operation without prior notice to the user, in order to continue
improving and developing its technology.

NOTE

Package’s content:

1 x Speaker

1 x Instruction manual
1 x adaptor

1 x wired microphone

Important!

Do not play music at excessive levels as damage to hearing and / or

equipment may result.

Do not use outdoors in wet or in damp surroundings.

Specifications & features:
Speaker no & sizes:
Frequency Response:
Power Supply:

Bluetooth version:
Bluetooth channel

emission power:

Bluetooth working distance:
Bluetooth frequency:

Built in rechargeable battery:

Charging time:
Playing time:

FM frequency:
Supported audio formats:
Frequency Response:
Power consumption:
RMS power:

8-inch x 1+Tweeter 1-inch x1
80Hz-20KHz

DC 5V/2A

V5.4

2dbm

10m

2.4 -2.483GHz

7.4V/3600mA

4 hours 10 minutes

~3 hours 40 minutes (it depends on the
type of the music and the volume of
the speaker)

87.5MHz — 108.0MHz

MP3/WAV

80Hz-20KHz

15w

30W
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Built in antenna, RGB lights
AUX input & 2*microphones input
USB/TF/Wired Microphone*1

Front panel’s description:
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1.Microphone input 1
2.Microphone input 2
3.AUX IN JACK

4.TF card input

5.DC 5V input

6.USB input

7.Power ON/OFF
8.LED display
9.VOLUME

10. Mode
11.Play/Pause/TWS
12.Previous track / Adjust the volume of treble/bass/Microphone/echo
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13.Next Track / Adjust the volume of treble/bass/Microphone/echo
14.RGB light adjustment and on/off this light

15. Recording (Only record the microphone sound)

16.Menu

17.Microphone prior

Microphone Input 1/2

Insert a wired microphone (6.35mm) to the mic jack to make karaoke.
Posible to connect 2 wired microphone at the same time.

Note: In package content is one wired microphone only.

AUX IN jack:
1.Connect an audio cable to the AUX IN JACK of the speaker and to the

audio output socket on the external audio devices such as MP3 player,
discman, etc. It will switch to AUX mode automatically or press the M
button to switch to AUX MODE from the control panel. Note: In package
content AUX cable is not included.

TF card input:
Insert TF card directly for playing. The TF card maximum capacity is 32G.

DC 5V input:
Connect to the included USB-C cable to charge the speaker. The red LED

will be on during charging; the LED will go off when the battery is fully
charged.

USB input:
Insert a USB stick directly for playing. The USB stick maximum capacity is

32G and supports MP3 format files.

Power ON/OFF:
Switch speakers power off/ Speaker power on.

Volume knob:
Twist to adjust the volume.

Mode:
Press the M button to enter playing mode selection: Bluetooth, FM Radio,
AUX Input, USB, TF.
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Press for music play/pause under BT/USB/TF.

FM mode: Press and hold "PLAY/PAUSE" button to auto-search all
stations among frequency 87.5MHz-108MHz. After few minutes, the
searching will be finished, and you could press “next” or “previous”
button to switch stations. The latest station you choose will be
memorized. When enter mode next time, it will be entering the station
automatically.

TWS mode: This function can make one speaker connect to the other
one, which is also under TWS mode, to get the effect of using two
speakers at the same time and play music under Bluetooth.
For using TWS mode:
. make sure there will be used 2 pcs of same speaker (model),
both under Bluetooth mode;
. both speakers are not connected to mobile or any other
Bluetooth device.

. long press to active TWS mode from one of the speakers (its
display must show ON);

. In few seconds it will connect with the second speaker under
TWS;

. Turn on your Bluetooth device and select ABTS-V25, tap to
connect it;

. Both speakers will play music after connected with Bluetooth
device.

Previous track:

Press to play the previous music under Bluetooth, TF (microSD) and USB
mode. Press to play previous radio station under FM mode.

Press the MENU button + previous track button to adjust the volume of
treble/ bass/ Microphone volume/echo volume.

Next track:

Press to play the next music under Bluetooth, TF (microSD) and USB
mode. Press to play next radio station under FM mode.

Press the MENU button + next track button to adjust the volume of
treble/ bass/ Microphone volume/echo volume.
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RGB lights adjustment:

Short press to change the light effect, there are 6 different light modes
and long press this button to turn on/off this light.

Note: There is no Light effect under FM radio Mode.

Recording function:

It needs to insert a TF card or USB into this unit before recording. Press
and hold REC button from this unit and the speaker will enter in
recording mode. Using this function it only can record the sound from
your wired micorphone. Prese the REC button again and recording will be
stopped. The speaker will play the recorded sound. If you want to play
next music, press the REC button again, the device will switch out from
this recorded file to play next file.

Menu:

Press this button + next / pervious button to adjust the TREBLE, BASS,
ECHO volume, MIC volume. The speaker’s display will show:

t =Treble, b = bass, n = MIC volume, E = echo.

It can adjust the treble from -6 to 6, adjust the bass from -6 to 6, adjust
the MIC volume from 0 to 16, adjust the echo volume from 0 to 16.

Microphone prior function:
Press to active MIC.PRI ON/OFF. (PRI means Microphone priority)

FM mode:

Press the M button to change the mode to FM, then press and hold the
play/pause button to auto search all FM stations from your area. Once
the auto search is finished, press the next or previous button to select
desired FM station.

Bluetooth:

1. Power on the product or press the M button to enter Bluetooth mode.
2. Turn on your Bluetooth devices to search for the Bluetooth name
"ABTS-V25" and tap to connect it. It will have a tone coming out from
this speaker after connecting successfully.

3. Now you can play music from your Bluetooth devices.

4. After the device has been paired successfully for the first time, it will
connect to the last device automatically when the unit is powered on
again.



Charging the battery:

Connect the AC adapter to the DC IN jack of the speaker and plug it into
the socket.

While the battery is charging, the red light is turned one. Once the
battery is fully charged the red light will turn off.

When the battery is fully charged, first disconnect the AC adapter from
the DC IN jack of the speaker and then plug it out from the socket.
Note: To prolong the battery’s life, do not use the speaker while is
charging.

Disposal Of Electrical And Electronic Equipment:

This symbol on the product or packaging means
that the product should not be treated as
household waste. Do not throw garbage at the end
of its life but take it to a collection centre for
recycling. In this way you will help to protect the
L environment and be able to prevent any negative
consequences that it would have on the
environment and human health.

To find your nearest collection centre:

- Contact local authorities.

- Access the website: www.mmediu.ro;

- Request additional information from the
store where you purchased the product.

The power delivered by the charger must be between minimum 5 W
required by the radio equipment, and maximum 10 W, in order to achieve
the maximum charging speed.

A fast charger can be used to charge the speaker.


http://www.mmediu.ro/
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SW-10W
USB PD

IMPORTATOR/PRODUCATOR:
SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania

Cod postal: 110121, Phone : +40 248 22 35 60



AKAI

BOXA PORTABILA CU BLUETOOTH - 30 W

ABTS-V25

4

Manual de utilizare

RO - ROMANA

Va multumim ca ati achizitionat boxa portabild Bluetooth ATBS-V25.
Pentru a va asigura ca o utilizati corect, cititi cu atentie acest manual si
pastrati-l intr-un loc sigur pentru consultari viitoare.



NOTA AK A I

Aceasta unitate poate fi supusa modificarilor privind specificatiile,
caracteristicile si/sau functionarea, fara notificare prealabila catre
utilizator, in scopul imbunatatirii si dezvoltarii continue a tehnologiei sale.

Continutul pachetului:
1 x boxa

1 x manual de instructiuni
1 x adaptor
1 x microfon cu fir

Important!

Nu redati muzica la un volum excesiv, deoarece acest lucru poate
provoca deteriorarea auzului si/sau a echipamentului.

Nu utilizati produsul in exterior, in conditii de umezeald sau in medii
umede.

Specificatii si caracteristici:

Numar si dimensiuni difuzoare: difuzor de 8 inch x 1 + tweeter
delinchx1

Raspuns in frecventa: 80 Hz — 20 kHz

Alimentare: DC5V/2A

Versiune Bluetooth: V5.4

Putere de emisie canal Bluetooth: 2 dBm

Distantd de functionare Bluetooth: 10m

Frecventad Bluetooth: 2.4-2.483 GHz

Baterie reincdrcabild integrata: 7.4V /3600 mA

Timp de incdrcare: 4 ore si 10 minute

Timp de redare: aprox. 3 ore si 40 de minute (in

functie de tipul muzicii si volumul boxei)

Frecventa FM: 87.5 MHz - 108.0 MHz

Formate audio acceptate: MP3 / WAV

Raspuns in frecventa: 80 Hz — 20 kHz

Consum de energie: 15w

Putere RMS: 30W

Antena integratd, lumini RGB
Intrare AUX si 2 intrdri pentru microfon
Port USB / slot card TF / microfon cu firx 1
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Descrierea panoului frontal:
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Intrare microfon 1

Intrare microfon 2

Mufa intrare AUX

Slot card TF

Intrare DC 5V

Port USB

Comutator Pornit/Oprit

Afisaj LED

Control volum

10. Mod (selectare sursd)

11. Redare/Pauza / TWS (True Wireless Stereo)

12. Piesa anterioard / Reglare volum inalte/bas/microfon/ecou
13. Piesad urmatoare / Reglare volum inalte/bas/microfon/ecou
14. Reglare lumini RGB si pornire/opriere iluminare

15. Tnregistrare (inregistreaza doar sunetul de la microfon)

16. Meniu

17. Microfon anterior

LWRINOUNAWNE



Intrare microfon 1/2

Introduceti un microfon cu fir (6,35 mm) in mufa de microfon pentru
karaoke. Posibild conectarea a 2 microfoane cu fir in acelasi timp.
Nota: In pachet este inclus un singur microfon cu fir.

Mufa AUX IN:

1.Conectati un cablu audio la mufa AUX IN a boxei si la iesirea audio a
dispozitivelor externe, cum ar fi MP3 player, discman etc. Boxa va trece
automat in modul AUX sau apdsati butonul M pentru a comuta la modul
AUX de pe panoul de control.

Notd: Cablu AUX nu este inclus in pachet.

Intrare card TF:
Introduceti cardul TF direct pentru redare. Capacitatea maxima a cardului
TF este de 32 GB.

Intrare DC5V:

Conectati cablul USB-C inclus pentru a incdrca boxa. LED-ul rosu se va
aprinde n timpul incdrcarii; LED-ul se va stinge cand bateria este complet
incarcata.

Intrare USB:
Introduceti direct un stick USB pentru redare. Capacitatea maxima a
stick-ului USB este de 32 GB si suporta fisiere MP3.

Pornire/Oprire:

Comutati boxa pentru a porni sau opri alimentarea.

Buton volum:
Rotiti pentru a regla volumul.

Mod:
Apdsati butonul M pentru a selecta modul de redare: Bluetooth, Radio
FM, Intrare AUX, USB, TF.

Redare/Pauza/TWS:

Apasati pentru redare/pauza muzica in modul BT/USB/TF.




Apasati si mentineti apasat butonul ,,REDARE/PAUZA” pentru a ciuta
automat toate posturile de radio in intervalul de frecventd 87,5 MHz —
108 MHz. Dupa cateva minute, cautarea se va incheia si puteti apasa
butonul ,,urmator” sau ,anterior” pentru a schimba posturile. Ultimul
post ales va fi memorat. La urmatoarea intrare in modul FM, boxa va
selecta automat postului memorat.

Mod TWS: Aceasta functie permite conectarea unei boxe la cealaltd, care
se afld, de asemenea, in modul TWS, pentru a obtine efectul de utilizare a
doud boxe simultan si redarea muzicii prin Bluetooth.
Pentru utilizarea modului TWS:

e Asigurati-va cd sunt folosite 2 bucati din aceeasi boxa (model),
ambele in modul Bluetooth;

e Ambele boxe nu sunt conectate la telefon sau la alte dispozitive
Bluetooth;

¢ Apdsati lung pentru a activa modul TWS de pe una dintre boxe
(pe afisaj trebuie sa apara ON);

« Tn cateva secunde se va conecta la a doua boxa in modul TWS;

e Porniti dispozitivul Bluetooth si selectati ABTS-V25, apoi atingeti
pentru conectare;

e Ambele boxe vor reda muzica dupa ce sunt conectate la
dispozitivul Bluetooth.

Piesa anterioara:

Apasati pentru a reda melodia precedenta in modul Bluetooth, TF
(microSD) si USB. Apdsati pentru a reda postul anterior de radio in modul
FM.

Apdsati butonul MENU + butonul piesa anterioara pentru a regla volumul
nalte/joase/volumul microfonului/volumul ecou.

Piesa urmatoare:

Apdsati pentru a reda melodia urmatoare in modul Bluetooth, TF
(microSD) si USB. Apdsati pentru a reda postul urmator de radio in modul
FM.

Apdsati butonul MENU + butonul piesa urmatoare pentru a regla volumul
nalte/joase/volumul microfonului/volumul ecou.



Reglare lumina RGB:

Apadsati scurt pentru a schimba efectul de iluminare; existd 6 moduri
diferite de lumingd si apdsati lung acest buton pentru a aprinde/opri
lumina.

Nota: Nu exista efect de lumind in modul Radio FM.

Functia de inregistrare:

Este necesar sd introduceti un card TF sau un USB in acest dispozitiv
nainte de inregistrare. Apdsati si mentineti apasat butonul REC de pe
dispozitiv, iar boxa va intra in modul de inregistrare. Aceasta functie
permite inregistrarea doar a sunetului provenit de la microfonul cu fir.
Apdsati din nou butonul REC pentru a opri inregistrarea. Boxa va reda
sunetul inregistrat. Daca doriti sa redati urmdtoarea melodie, apasati din
nou butonul REC; dispozitivul va trece de la fisierul inregistrat la redarea
fisierului urmator.

Meniu:

Apasati acest buton + butonul urmdtor / anterior pentru a regla volumul
TNALTE, JOASE, ecou si volumul MICROFONULUI. Afisajul boxei va indica:
t =1inalte, b = joase, n = volumul microfonului, E = ecou.

Se pot regla inaltele de la -6 la 6, joasele de la -6 la 6, volumul
microfonului de la 0 la 16 si volumul ecoului de la 0 la 16.

Functia Microfon Prioritar:
Apasati pentru a activa MIC.PRI ON/OFF. (PRI inseamna Prioritate
Microfon)

Mod Radio FM:

Apdsati butonul M pentru a comuta modul la FM, apoi apasati si
mentineti apdsat butonul redare/pauza pentru a cduta automat toate
posturile FM din zona dumneavoastrd. Odata ce cdutarea automata s-a
incheiat, apasati butonul urmator sau anterior pentru a selecta postul FM
dorit.

Bluetooth:
1. Porniti produsul sau apasati butonul M pentru a intra in
modul Bluetooth.
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2. Porniti dispozitivul Bluetooth si cdutati numele Bluetooth

,ABTS-V25”, apoi selectati-l pentru conectare. Dupa

conectarea reusita, boxa va emite un semnal sonor.

Acum puteti reda muzicd de pe dispozitivul Bluetooth.

4. Dupa ce dispozitivul a fost imperecheat cu succes prima dat3,
boxa se va conecta automat la ultimul dispozitiv folosit atunci
cand este pornita din nou.

w

Incércarea bateriei:

Conectati adaptorul AC la mufa DC IN a boxei si apoi la priza.

n timpul incércarii, LED-ul rosu este aprins. Odata ce bateria este
complet incarcatd, LED-ul rosu se va stinge.

Cand bateria este complet incarcatd, deconectati mai intdi adaptorul AC
de la mufa DC IN a boxei si apoi scoateti-l din priza.

Notd: Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, nu utilizati boxa in
timpul incarcarii.

NOTA: Garantia nu se extinde asupra consumabilelor care insotesc

produsul principal, precum acumulatorul sau bateria, doar daca acestea

nu sunt conforme la prima despachetare/utilizare a produsului.Pentru

acumulator/baterie, perioada de garantie este de 6 luni.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre minimum 5 W, cerut
de echipamentul radio, si maximum 10 W, pentru a atinge viteza maxima
de incarcare.

Se poate folosi un incarcator rapid pentru a incarca boxa.
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liminarea echipamentelor electrice si electronice:

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj
inseamna cd produsul nu trebuie tratat ca deseu
menajer. Nu il aruncati in gunoiul menajer la finalul
duratei sale de viata, ci duceti-l la un centru de
colectare pentru reciclare. In acest fel veti
contribui la protejarea mediului si veti putea
preveni orice consecinte negative pe care le-ar
avea asupra mediului si sandtatii umane. Pentru a
gasi cel mai apropiat centru de colectare:

- Contactati autoritatile locale
- Accesati site-ul web www.mmediu.ro
- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde

ati cumparat produsul.

IMPORTATOR/PRODUCATOR:
SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania

Cod postal: 110121, Telefon: +40 248 22 35 60
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®OPHTO HXEIO BLUETOOTH-30W
ABTS-V25
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03nyieg Xpnong
EA - EAAHNIKA

J0G EUXOPLOTOUHE TIoU ayopdoate To Gpopntd nyeio Bluetooth ATBS-V25. MNa
va Slacodalioete T owot xprion Ttou, SLBACTE TPOCEKTIKA QUTEG TG
odnyieg xpriong kot GUAGETE Teg 0 0obaNEG PEPOG YL LEANOVTIKN avadopd.
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AuTO TO nyelo evdexetal va umootel alayég otg mpodlaypadig, ta
XOPAKTNPELOTIKE f/kat tn Aettoupyia xwpic mponyoUpevn eldonoinon
TPOG TOV XPNAOTN, ME OKOmO tn ouvexn PeAtiwon kot avamtuén tng
texvoloyiag tou.

ZHMEIQZH

Neplexdpevo makétou:

1 x Hxelo

1 x O8nyieg xpriong

1 x Avtanrtopag

1 x EvoUpuato pikpodwvo

Znpavtiko!

Mnv avarapAyete Pouotkr oe UTEPBOAIKN évtaon, KaBwg Umopei va
npokAnBei BA&BN otnv akon f/kat otov §OMAoHO.

Mnv xpnotuoroLeite og e§WTEPIKOUC XWPOUG 1) 0€ UYPO TIEPLBAAOV.

Npodiaypadéc & XAPAKTNPLOTIKA:

ApOUOC KaL HeYEDN nxelwv: 8-inches x 1+Tweeter 1-inches x1

Anokplon ouxvotntag: 80Hz-20KHz

Tpodobdooia: DC5V/2A

‘Exdoon Bluetooth: V5.4

IoXUG EKTTOUTTAG KAVOALOU

Bluetooth: 2dbm

Anéotaon Aettoupyiag Bluetooth: 10 pétpa

Suxvotnta Bluetooth: 2.4 -2.483GHz

Evowpatwpévn

enavadoptilopevn pnatapia: 7.4V/3600mA

Xpovog poptiong: 4 wpeg 10 Aemtd

Xpovog avamnapaywyng: ~3 wpeg 40 Aemtd (e€aptdral and 1o
€(60G TNG LOUGLKAG KaL TNV €vtacn Tou
nxeiov)

Juxvotnta FM: 87.5MHz — 108.0MHz

Yrootnp{Opeveg popdeg Axou:  MP3/WAV
Anokplon ouxvotntac: 80Hz-20KHz
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KatavdAwon evépyelag: 15w
loxug RMS: 30W
Evowpatwpévn kepaia, dpwta RGB
Eioobog AUX kat 2*eicodot pikpodwvwy
USB/TF/Evoupuato pikpodwvo*1

Nepypadn prpootvou nivaka:

1
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VOLUME

. Eiloo60¢ pikpodpwvou 1

. Eloo60og pikpodpwvou 2
YNOAOXH AUX IN

Eicodog kaptag TF

Eicodog DC 5V

Eico6og USB
Evepyomnoinon/anevepyonoinon
006vn LED

ENTAZH

0. Aettoupyia

BomNOORWN R
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11. Avanapaywyr/Madon/TWS

12. NponyoUuevo kopudtt / PUBLon évraong
npipwv/pndowv/Mikpodwvou/ echo

13. Endpevo koppdrtt / POBLon évtaong npipwv/undowv/Mikpodwvou/
echo

14. PUBoN Auxviog RGB kat evepyoroinon/anevepyonoinon autrg g
Auyviog

15. Eyypadn (Eyypadr povo tou fAXou Tou Hikpodwvou)

16. Mevou

17. Microphone priority

Eicodog pikpodpwvou %

TomoBetiote éva evolppato pkpddwvo (6,35 x\.) otnv umodoxn
UKpodWVOU Yl va KAvete Kopaodke. Eival Suvat) n tautdxpovn
oUVSEDN 2 EVOUPHATWY HIKPODWVWV.

Inueiwon: Itn ouokevaocia mepapPdvetal povo €va  evoUpHATO
UiKpOdwvo.

YrnioSoxn AUX IN:
1. Zuvdéote éva kaAwbdlo nxou otnv urtodoxr AUX IN tou nxeiou kat otnv

unodoxn €€660u AXOU Twv EEWTEPIKWY CUCKELWV fXou, Omwg MP3
player, discman k.. Oa petafel autopata oe Asttoupyia AUX R
TMATAOTE TO Koupni M ywa va petafeite oe Aettoupyioa AUX amod tov
niivaka eAéyxou. EInueiwon: Itn ouokevaocia Sev mep\apBavetol
KaAwSto AUX.

Eicodog kaptacg TF:
TomoBetiote tnv Kkdpta TF ameubeiog yla avamapoaywyn. H péylot
XwpNTKOTNTA TNG KApTag TF elval 32G.

Eicodo¢ DC 5V:
Juvbéote to nxeio pe To mapexduevo kaAlwdlo USB-C. H kokkvn Auyvia

LED Ba avdpBel katd tn Sidpkela tng dpoéptiong kal Ba ofrjoel 6tav n
unatapia poptiotel MARPWG.
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TonoBetrote ameuBeiag éva USB stick ywa avamapaywyr. H péylotn
Xwpntkotnta tou USB stick ivat 32G kat untootnpilet apxeio o popdn
MP3.

Evepyomnoinon/Anevepyonoinon:

Anevepyonoinon/Evepyonoinon nxeiwv.

Kouuri évtaong fxou:
MeplotpéPte yia va pubuicete thv €vtacn Tou fxou.

Newoupyia:
Mathote to kouumi M yia va petofeite oty emloyr) Asttoupyiog
avanopaywyng: Bluetooth, Padtodpwvo FM, Eicodog AUX, USB, TF.

Avanapaywyr/Navon/TWS:

Mathote ylw  avamopaywyn/mavon g MHOUCKAG Ot  Aettoupyia
BT/USB/TF.

Newtoupyia FM: Matfote mapatetapéva 1o koupri "PLAY/PAUSE" yia
autopatn avalitnon OAwWvV TwWv oTabuwv HETAfy TWV OUXVOTHTWV
87.5MHz-108MHz. Metd amo Alya Aemtd, n avalntnon 6a ohokAnpwBel
KOl UTTOPELTE VaL TIATAOETE TO KOUpT "emdpevo” 1 "mponyolpevo” yla va
oMdéete otabpo. O teheutaiog otabuog mou emléfate Ba armobnkeutel
ot VAN Tnv enopevn dpopd mou Ba pneite o Asttoupyia, 0 oTaOUOG
Ba eloaxBel autdpara.

Newroupyia TWS: Autr n Aettoupyia propei va cuvS€oeL To éva neio pe
To dAMo, To omoio Bpioketal emiong og Asttoupyia TWS, yla va €xete T0
£d€ TNG TAUTOXPOVNG XPoNG SUO NXELWV KoL avamapaywyng LOUCIKAG
Héow Bluetooth.
Mo xpncn g Aettoupyiag TWS:
BeBawwbeite o1l Ba xpnowomoinBolv 2 nyeia tou iSou
HovtéAou, kat ta SUo oe Aettoupyia Bluetooth.
. Kat ta 800 nyela dev eival ouvdedepéva oe kwntd 1 oe
omnotadimote GA\n cuokeun Bluetooth.
3 MoTAOoTE MOPATETAUEVA YLOL VOL EVEPYOTIOLOETE TN AELToupyial
TWS oe éva amd ta nxeia (n oBdvn tou mpémel va
epdaviletat ON).
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. Se Aiya Seutepolenta Ba ouvdeBel pe to Seltepo nxeio oto

TWS.

. Evepyonoljote tn ouokeur Bluetooth, em\éfte ABTS-V25,
KOLL TIATAOTE YLOL VAL T OUVSEDETE.

. Kot ta 8Uo nxeia Ba avanapdyouv pouoikn adol cuvdebolv

Ue Tn ouokeun Bluetooth.

MponNyoUUEVO KOUUATL:

MatAoTe yla avanapaywyr Tng mPonyoUEVNC HOUCLKNAG O Aettoupyia
Bluetooth, TF (microSD) kot USB. Matnote ywa avamapaywyn Tou
niponyoupevou padlodwvikol otabuou oe Asttoupyio FM.

MatAote to Kouprti MENU + To KOUWTTL TPONyOUUEVOU KOUUATIOU Yla Vol
puBpioete wmv évtaon Twv TpipWV/undowv/éviaong
Uikpodwvou/Evtaong echo.

Enopevo koppdr:

MatAoTE yla va ovamapdyeTe TNV €MOUEVN HOUCLKN Ot Agltoupyia
Bluetooth, TF (microSD) kat USB. MatAoTe ylo va QVAOPAYETE TOV
£MOUEVO padlodpwviko otabuod oe Aettoupyio FM.

MatAhote to kouuni MENU + TO KOUWUTIL €MOUEVOU KOUUATIOU YLt Vol
puBuioete mv évtaon wv TpiHWV/Undowv/évtacng
Uikpodwvou/évtaong echo.

PUBuion pwtiopov RGB:

Mathote ouvtopa ylo vo oMdéete 10 edpé dwrtiopol. Ymapxouv 6
SlapopeTikég Aettoupyieg GWTIOUOU KAl TIOTAOTE MAPATETAUEVA QUTO TO
KOUWTTL yLOL VOL EVEPYOTIOLYOETE/QITEVEPYOTIOLAOETE QUTO TO GWC.
Inueiwon: Aev undpxet edpé dwtog otn Aettoupyia padodpwvou FM.

Newtoupyia €

Mpémnel va tonoBetrioete pia kapta TF i USB oe autod to nxeio mpwv anod
v eyypadn. NatAote mapatetapéva 1o koupri REC and auto to nxeio
KAl auto Ba eloéNBeL o Aettoupyia eyypadng. Xpnoyonowviag avtnv
™ Aewtoupyia, pnopeite va eyypaPete tov X0 Lovo amnd To EVoUPUATO
UKPODWVO oag. MatAote Eava to koupni REC kat n eyypadr Ba Slakorel.
To nxelo Ba avamapdyel Tov nxoypadnuévo rnxo. EGv Bélete va
QVATIOPAYETE TNV EMOUEVN LOUCLKN, TTATAOTE Eava to kouumi REC kat n
ouokeup Ba petofel amd autd To nxoypadnuévo apxeio otnv
avaropaywyr Tou ENOUEVOU OpXELOU.
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MaTACTE AUTO TO KOUMTL + TO EMOUEVO / T(PONYOUHEVO KOUWMTIL ylo vau
puBpicete ta npipa, pndoa, v évtacn echo, tnv évtacn Uikpodwvou.
H 086vn tou nxeiou Ba epdavioet:

t = MNpipa (Treble), b = Mndoa (bass), n = évtaon pkpodwvou (MIC
volume), E = echo.

Mropei va puBuiocel ta mpipa and -6 og 6, ta undoa and -6 o€ 6, TNV
£vtaon Tou pikpopwvou amnod 0 og 16, kat tnv évtaon echo and 0 og 16.

Microphone prior function:
MatAote ywa va evepyomoloete tn Asttoupyia MIC.PRI ON/OFF. (PRI
ONUALVEL TTPOTEPALOTNTA UIKPOPWVOU)

Newroupyia FM:

MatAote to Kouuri M ywa va alldéete tn Asttoupyio o FM kai, otn
OUVEXELQ, TIOTAOTE TAPATETAUEVA TO KOUUTL avamopaywyng/mavong ya
autopatn avalltnon OAwv Twv otabpwv FM amd tnv meploxn oag.
MOAG olokAnpwBei n autduatn avalftnon, TOTACTE TO KOUMTL
ETIOHEVOU 1) TIPONYOULLEVOU yLa va eTUAEEETE TOV eMBUUNTO oTabuo FM.

Bluetooth:

1. Evepyormotfote To nxeio fi MatAoTe To Koupri M ywa va eloéNBete og
Aettoupyia Bluetooth.

2. Evepyomoliote T cuokeuég Bluetooth cag yia va avalntrioete to
6vopa Bluetooth "ABTS-V25" kat matAote yla va TG ouvdéoete. Oa
OKOUOTEL €vag AX0G artd autd To NXeio PLeTd tnv emLtuyr cuvdeon.

3. Twpa UMOPELTE VA AVATIAPAYETE LOUGCLKH Ao TLG OUOKEVESG Bluetooth
oag.

4. AdoU n cuokeur culeuxBel emtuxwe yla Mpwtn dopd, Ba cuvdebel
autopata otnv TeAeutaio CUOKEUN OTav To nXeio evepyomownBel {ava.

Dodprion tng prarapiog:

Suvdéote tov avtamrtopa AC otnv umodox DC IN tou nxeiou kot
ouvbéote Tov otnv mpila.

Katd tn ¢dopton tng pnatapiag, n kokkwn Auxvia avafet. MoOA n
unatapia doptiotel MARpwg, n KOKkwvn Auxvia Ba ofroet.
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‘Otav n pnatapia doptiotel MARPWG, AMOCUVEEDTE TIPWTA TOV AVTAITopa
AC a6 v unodoyr) DC IN tou nxeiou kai, otn ouvéxela, arnocuvdéote

ToV Ao tnv mpila.

Inueiwon: Ma va moapateivete tn Stdpkela {wng g pmatapiog, unv
XPNOLUOTOLELTE TO NXelo Katd tn dpdptTion.

Andppubn HAektpikol kat HAsktpovikou EomAlopou:

AuTO 10 oUMBOAO OTO TPOIOV /i OTn cuoKeuaoia
onuaiveL ot tO Tpoidv Sev mpémeL  va
QVTIHETWITIZETAL WG OWKLOKO amOBANTO. Mnv metdte
okourtidla oto TENo¢ TNG (WAG TOoug, OA\d
petadépeté Tt ot éva KEVIPO GUANOYAG yla
avakVukAwaon. Me autov tov tpdmo, Ba cupBdiete
otnv mpootacia tou mepBallovtog katl Ba eiote
og BEon Vo AIMOTPEYPETE TUXOV APVNTIKEG CUVETIELEG
mou Ba pmopoloav va €xouv ya To mepBailov
KoL Tnv avBpwrvn uyeia.

lNa va Bpeite to MANCLECTEPO KEVTPO GUANOYNAG:

- ETUKOWWVAGCTE UE TLG TOTUKEG OPXEG.

- MpdoBaon otov LoToToMo: www.soundstar.gr

- ZNTAOTE TIEPLOCOTEPEG TTANpodOopieg amod to
KOTAO TN A OO OTIOU 0yOPACATE TO TIPOLOV.

H ox0g Tou mopEXeTaL and Tov GopTLOTH TIPEMEL VO KUMALVETAL PETAEY
e\dxlotng 5W nou amatteitat and tov padloefomAiopo kat péytotng 10W,
TPOKELEVOL va eTiteuxBel n péylotn taxutnta ¢optiong. Mmopei va
XpnotponotnBel évag taxubopTloTng yLa tn doption Tou nxeiou.



http://www.soundstar.gr/
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SW-10W
USB PD

EIZATQrEAS:
SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania

Cod postal: 110121, Phone : +40 248 22 35 60

AIANOMEAZ A THN EAAADAA
SOUNDSTAR A.E.
Nikou ZuAoUpn 14, 56429 Néa Eukapria, O@sccahovikn
THA. 0030 2310 689333-7 / FAX 0030 2310 689338
www.soundstar.gr



AKAI

NMOPTATUBHA BLUETOOTH KOJIOHA - 30W

ABTS-V25

PbkoBoaCTBO 3a noTpeburens

BG - 6bnrapckm

Bnarogapum By, Ye 3akynuxte Bluetooth npeHocMma konoHka ATBS-V25.
3a fa ocurypuTe NpaBuaHaTa 1 ynotpeba, Mons, npoyeTeTe BHUMaTENHO
TOBa PbKOBOACTBO M IO 3anaseTe Ha CUIypHO MACTO 3a 6bAeLLa cnpaska.



3ABE/IEXXKA A K A I

ToBa yCTPOWCTBO MOXKeE Aa NPEeTbPNU NPOMEHU B crieunduKaumuTe,
XapaKkTepucTukuTe u/unu paborata c 6e3 npegsapuTenHo
yBEAOM/IEHWE KbM NOTPe6bUTens, C Len Npoab/KaBaHe Ha
YCbBbPLUEHCTBAHETO M Pa3BUTUETO HA TEXHO/OTUATA MY.

CbhabprKaHue Ha nakeTa:

1 x KonoHka

1 x PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens
1 x Apgantep

1 x KabeneH mukpodoH

BaxkHo!

He Bb3npounsBexkaanTe mysmKa Ha NPEKOMEPHM HMBA, Tbil KaTo TOBa
MOXe A3 [oBeje 40 yBpeKAaHe Ha ciyxa u/unu Ha obopyasaHeTo.
He “3non3BaliTe Ha OTKPUTO MPU BAANKHWU UM MOKPU YCOBUA.

TexHUYECKU XapaKTEPUCTUKKN U d)VHKHVIVI:

Bpoii 1 paamepu Ha KoNoHUTE: 8MnHyax 1+
Bucokorosoputen 1 nHu x 1

YecToTeH 06xBaT: 80 Hz — 20 KHz

3axpaHBaHe: DC5V/2A

Bepcus Bluetooth: V5.4

Bluetooth KaHan, U3nbYBaTENIHA MOLLHOCT: 2 dBm

PaboTHO pa3cTosHue Ha Bluetooth: 10 m

YecToTa Ha Bluetooth: 2.4-2.483 GHz

BrpazeHa npesapexaaema 6atepusa: 7.4V/3600 mAh

Bpeme 3a 3apekaaHe: 4 yaca 10 MuHyTH

Bpeme 3a Bb3npoussexaaHe: ~3 vyaca 40 mnHyTH

(3aBMCKM OT TMNa My3MKa U HUBOTO Ha
3BYKa Ha KO/OHaTa)

FM uecTtoTeH obxsar: 87.5 MHz - 108.0 MHz
MNoaabpkaHu ayamo popmaTu: MP3/WAV

YecToTeH 06xBaT: 80 Hz — 20 KHz
KoHcymauma Ha eHeprua: 15W

RMS mouwHocT: 30W

BrpapeHa aHTeHa, RGB csetnvHm
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AUX BxoA, 1 2 BX0Aa 33 MUKPOGOHU
USB/TF/KabeneH mnkpodoH x1

OnucaHue Ha NnpeAHUA NaHen:
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VOLUME

L1
—12
—13
H—14
15

1.Bxoz 33 MUKpodoH 1

2.Bxoa 3a MUKpodOH 2

3.AUX IN »ak

4.Bxop 3a TF kapTa

5.DC 5V Bxog,

6.USB Bxopg,
7.BkntouBaHe/U3kaouBaHe

8.LED agucnneit

9.PerynaTop Ha 3ByKa

10. Mop,

11. Bbv3npowusseskgaHe/May3a/TWS
12. MpeauwHa neceH / PerynmpaHe Ha BUCOKWU/HUCKM
yecToTn/MMKpOodOoH/exo
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13. CnepBalya neceH / PerynnpaHe Ha BUCOKM/HUCKM
yecToTn/MMKpOodoH/exo

14. PerynupaHe Ha RGB CBETAMHM 1 BKAIOYBaHE/U3KIOUYBAHE Ha
cBeT/MHaTa

15. 3anuc (3anncBa camo 3BYK OT MUKPOOHA)

16. MeHto

17. NpuopuTeT Ha MUKpOodOHa

Bxopa 3a mukpodon 1/2

Bkapaiite KabeseH MUKPOdOH (6,35 MMm) B }aka 3a MUKPOOH, 3a Aa
npasuTte Kapaoke. Bb3amoXKHO e eHOBpeMeHHO Ja ce CBbpXKaT 2
KabenHn mukpodoHa.

3abenexKa: B nakeTa e BK/IOYEH camMo eiMH KabeneH MUKPODOH.

AUX IN xak:

1. CebprkeTe ayamo Kaben kbm AUX IN »Kaka Ha KONOHaTa U KbM ayamno
M3X0/,a Ha BbHLLHW YCTPOKCTBA, KaTo MP3 naeibp, AUCKMaH 1 ap.
KonoHarta we npeskatoyn aBTOMaTU4HO B AUX pexunm nuam HatucHete
6yTOoH M, 3a fa npeBKatounTe B AUX peKMM OT KOHTPO/IHUA NaHen.
3abenexka: AUX KabenbT He e BK/IOYEH B MakeTa.

Bxop 3a TF kapra:
Brapaiite TF KapTa AMPEKTHO 3a Bb3npoussexaaHe. MakcumanHaTa

BMeCTMMOCT Ha TF kapTaTa e 32 GB.

DC 5V Bxoa:

CebprkeTe BKAoUYeHnsa USB-C kaben 3a 3apexaaHe Ha KonoHaTta.
YepseHuAat LED nHaukaTop we ceeTHe No Bpeme Ha 3apexaaHe; LED
VHAMKATOPBT e M3racHe, Korato 6aTepuATa e Hanb/IHO 3apeseHa.

USB Bxoa:

Bkapaiite USB dnaw nameT AMPEKTHO 3a Bb3Npomu3BexKaaHe.
MakcumanHaTta BMectumoct Ha USB dnaw nametTa e 32 GB 1 nogabpia
davinose 8 MP3 dopmar.

BknousaHe/UsknouBaHe:

Bk/itouBaHe MM M3KNKOYBaHE HA 3aXpPaHBAHETO Ha KOJI0HaTa.
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3aBbpTeTe, 3a 4a peryavpaTe HUBOTO Ha 3BYKa.

Moa:
HaTtucHeTe 6yTOoH M, 3a fa M3bepeTe pexxMm Ha Bb3Npou3BeXKAaHE:
Bluetooth, Pagno FM, AUX Bxoa, USB, TF.

Bb3anpoussexxaane/Maysa/TWS:
HaTucHeTe 3a Bb3npousBexaaHe UK Nay3a Ha My3uKa B PeXUM
BT/USB/TF.

Paguo FM pexxum:

HatucHeTe 1 3agpbiKTe 6yTOH ,Bb3npoussexaaHe/Maysa“, 3a ga Tbpcute
ABTOMATUYHO BCUYKM CTaHUMM B gnana3oHa 87,5 MHz — 108 MHz. Cnep,
HAKOIKO MMHYTU TbPCEHETO LLe NMPUKOYM U MOXKETE Aa HaTUCHeTe
6yToH ,Cnepgawwa” unu ,MpeguwHa“, 3a Aa NpeBKAYUTE MEXAY
cTaHumuTe. MocneaHaTta M3bpaHa CTaHUMA We 6bae 3anameTeHa U npu
cneagaLoTo BansaHe B FM pexxvm KonoHara e ce HacTpou
ABTOMATUYHO Ha Hes.

TWS pexxum:

Tasu GyHKLMA NO3BONABA €fjHA KOMIOHA Aa Ce CBbPXKe C Apyra, KOATO
cblo e B TWS pexkum, 3a Aa ce nocTurHe eGeKTbT OT U3NON3BaHe Ha Age
KONOHM e HOBPEMEHHO U Bb3NpPOoM3BeXAaHe Ha My3uKa Ypes Bluetooth.
3a n3nonssaHe Ha TWS pexum:

® YBepeTe Ce, Ye ce M3NoN3BaT 2 6pos OT CbLUMA MOAEN KOMOHA, U ABETE
B pexxum Bluetooth;

o [lBeTe KONIOHW He Ca CBbP3aHW KbM MobuneH TenedoH unm gpyro
Bluetooth ycTpoiicTBo;

® HaTucHeTe 1 3agpbiKTe, 33 A3 akTuBUpate TWS pexunm Ha egHa ot
KOoNoHUTe (Ha gucnnen Tpsabsa Aa ce nokaxe ON);

® Cnep, HAKOJ/IKO CEKYHAM TA LWe Ce CBbPKe C BTOpaTa KonoHa B TWS
pexum;

* Bkntovete Bluetooth yctpoiictBoTo cu n usbepete ABTS-V25, cnepn
KOeTO HaTUCHETE 3a CBbP3BaHe;

® 1 iBETE KOJIOHM Le Bb3MNPOM3BEKAAT My3UMKa CNej, yCneLwHa Bpb3ka ¢
Bluetooth ycTpoiicTsoTo.
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HatucHere, 3a fa Bb3npounsseeTe NpeauLlHaTa My3nKa B PeXUM
Bluetooth, TF (microSD) n USB. HaTucHerte, 3a Aa Bb3npousseserte
npegmwHaTa paguoctaHumsa B FM pexum.

HatucHete 6yToH MENU + 6yTOH NpeauwHa NeceH, 3a Aa peryimpare
BUCOKM/HUCKM 4eCcTOTH, 06eM Ha MUKpOodOHa 1 obem Ha exoTo.

Cnepgalia neceH:

HaTucHeTe, 3a fa Bb3npousseeTe caefBallaTa My3uKa B pexxnm
Bluetooth, TF (microSD) n USB. HaTucHerte, 3a Aa Bb3npousseserte
cnefBallaTa pagmocTaHuma B FM pexum.

HatucHete 6ytoH MENU + 6yTOH cnepBalla neceH, 3a Aa peryavpare
BUCOKM/HUCKM YecTOTH, 06em Ha MUKpodOHa M 06em Ha exoTo.

PerynnpaHe Ha RGB cBeTaunHu:
KpaTKko HaTUCKaHe 3a cMAHa Ha edeKTa Ha CBET/IMHATA; MMa 6 pasInyHn

CBET/IMHHM peXuMma. [ baro HaTUCKaHe Ha To3M BYTOH 3a
BK/IlOYBAHe/M3KNIOUBAHE Ha CBET/IMHATA.
3a6enexka: B pexxum Pagno FM HAMa cBETAUHHM edeKTu.

DYHKUMA 33 3anuc:

Heobxoanmo e aa ce Bkapa TF kapTa uaun USB B ycTpoitcTBOTO Npeamn
3anuc. HatucHeTe v 3aapbikTe 6yToH REC Ha yCTPOMCTBOTO M KONOHaTa
e Bnese B pexuMM Ha 3anuc. C Tasm GyHKLMA MOXKe Aa ce 3anncsa camo
3BYKbT OT KabesHua mukpodoH. HatucHete otHoBo 6yToH REC, 3a aa
cnpeTe 3anuca. KonoHaTa Lie Bb3npou3Bee 3anvMcaHusa 3ByK. AKO UckaTte
[a nycHeTe cneABallaTa NeceH, HaTUCHeTe OTHOBO b6yToH REC;
YCTPOWCTBOTO L@ NPEBKIOYM OT 3anucaHma Gainn kbm cneggaluma dain
3a Bb3NpoU3BEKAAHE.

MetHio:

HaTucHeTe To3u ByTOH + 6yTOH cneaBala / npeAuvwHa necex, 3a aa
peryamnparte BUCOKWU/HUCKM YecToTH, o6em Ha MUKpodOoHa 1 obem Ha
exoTo. Ha gucnnen Ha KONOHaTa Lue ce NOKaxe:

t = BUCOKM, b = HUCKK, n = 06em Ha muKpodoHa, E = exo.

Moske fa ce peryaMpaT BUCOKM 4eCTOTH OT -6 A0 6, HUCKM 4eCcTOTH OT -6
[0 6, 06embT Ha MMKpodoHa oT 0 f0 16 M 0bembT Ha exoTto oT 0 o 16.
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DYHKUMA NpUOPUTET Ha MUKPOOHa:
HatucHeTe, 3a ga aktusupate MIC.PRI ON/OFF. (PRI o3Ha4aBa Mpuoputer
Ha MuKpodoHa)

Pexum Paguo FM:

HatucHete 6yToH M, 3a ga npeBKkatounTe B pexkum FM, cnep KoeTto
HaTUCHeTe 1 3aapbxTe byToH ,BbanpounssexaaHe/Maysa“, 3a ga Tbpcute
aBTOMATUYHO BCUYKM FM cTaHUMM BBB BalumA paiioH. Cnes KaTo
ABTOMATUYHOTO TbPCEHE NPUKIIOYN, HaTUCHeTe ByToH ,,CneaBala” nnm
,MpeanwHa“, 3a pa nsbeperte kenaHata FM cTaHums.

Bluetooth:

1. Bk/itoueTe NnpoayKTa UAn HaTucHeTe 6yToH M, 3a Aa BneseTe B
pexum Bluetooth.

2. BksitoueTe BaweTto Bluetooth ycTpolicTBo 1 noTbpceTe UMeETO
,ABTS-V25“, cnep KoeTo HaTUCHeTe, 3a Aa ce cebpikeTe. Cnep,
yCMeLHa Bpb3Ka KOIOHATa Le U3aage 3ByK.

3. Cera moxeTe fa Bb3NpouM3BeXKAaATE My3UKa OT BaLLETO
Bluetooth ycTpoiicTso.

4.  Cnep NMbpBOHAYa/HO YCMELWHO CABOABAHE, KOMOHATa e ce
CBbP3Ba aBTOMATUYHO C NOCNEAHOTO YCTPOWCTBO Npu
NOBTOPHO BK/IOYBAHE.

3apexaaHe Ha 6atepuaAra:
CebpkeTte AC agantepa kbm DC IN »kaka Ha KONoOHaTa U BKAOYeTe B

eNeKTpUYecKaTa mpexa.
Mo Bpeme Ha 3apeKaaHe YepBEHUAT CBETIMHEH UHAMKATOP € BK/OYEH.
KoraTto 6aTepusTa e HanbJ/IHO 3apeseHa, YEPBEHUAT UHAMKATOP Lie
nsracHe. Cnep KaTto 6atepunTa e HaNbAHO 3apefeHa, MbPBO U3K/OYETE
AC apgantepa ot DC IN »kaKa Ha KO/JIOHaTa v cief, ToBa OT eleKTpuyeckaTta
Mpeska. 3abenexka: 3a Aa yAbAKWTE KUBOTA Ha baTepuaTa, He
M3NON3BalTe KOIOHATa NO BpeMe Ha 3apexaaHe.

MSXB'I:EI'IFIHE Ha e/IEKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 0bopyaBaHe:
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To3u cMBOA Ha NPOAYKTA MM ONaKoBKaTa
03HauaBga, Ye NPOAYKTLT He TpsAbBa Aa ce TpeTupa

KaTo 6UTOB OTNaAbK. He M3xBbpAsiiTe NPOAYyKTa

cnes Kpas Ha XMBOTa My, a ro OTHECeTe B LIeHTbp 3a

cbbupaHe 3a peumkavpaHe. Mo To31 HauMH Wwe

NOMOrHeTe 33 OMa3BaHeTo Ha OKOJIHATa CpeAa U Le

npeaoTBpaTUTE EBEHTYAsIHU OTPULLATE/THU

nocneauuym 3a OKO/IHaTa cpesa U YOBELLKOTO

3apase.

3a fa HamepuTe Han-6An3KMA LEeHTLP 3a CbbupaHe:

- CBbpIKETE Ce C MECTHUTE BIACTU.

- MoceTeTe yebcaiita:
http://www.damtn.government.bg

- MowncKaiTe AOMbAHUTENHA MHbOPMALMA OT

MarasuHa, OT KOMTO CTe 3aKynuAu NpoayKTa.

MoLLHOCTTa, A0CTaBAHA OT 3apAAHOTO, TPA6BA Aa 6bae Mexay MUHUMYM
5 W, usucksaHu ot paguo obopyasaHeTo, 1 makcumym 10 W, 3a ga ce
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NOCTUrHE MaKCMMasiHa CKOPOCT Ha 3apesKaaHe.
Moske fa ce u3non3sa 6bp30 3apALHO 3a 3apexaaHe Ha KosoHaTa.

SW-10W
USB PD

MUMMNOPTbOP/NPOU3BOAUTEN:
SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Byn. I.C. Bratianu, Ne 48-52, kopnyc A, eTax 5,
ctan 504-505, rpag, MuTelum, okpbr Apakew, PymbHuA
MoweHcku koa: 110121, TenedoH: +40 248 22 35 60
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PRZENOSNY GLOSNIK BLUETOOTH - 30W

ABTS-V25

4

Instrukcja obstugi

PL - POLSKI

Dziekujemy za zakup przenos$nego gtosnika Bluetooth ATBS-V25. Aby
zapewnic jego prawidtowe uzytkowanie, prosimy o doktadne przeczytanie
tej instrukcji i przechowywanie jej w bezpiecznym miejscu do
pdzniejszego wykorzystania.
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Urzadzenie moze podlegaé¢ zmianom w specyfikacjach, cechach i/lub
dziataniu bez wczesniejszego powiadomienia uzytkownika, w celu
ciggtego ulepszania i rozwoju jego technologii.

Zawartosc opakowania:
1 x Gtosnik

1 x Instrukcja obstugi
1 x Adapter
1 x Mikrofon przewodowy

Wazne!

Nie odtwarzaj muzyki na zbyt wysokim poziomie, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie stuchu i/lub sprzetu.

Nie uzywaj na zewnatrz w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

Specyfikacja i funkcje:

Liczba i rozmiar gtosnikéw: 8 calix 1+ Tweetery 1calx 1

Pasmo przenoszenia: 80 Hz — 20 kHz

Zasilanie: DC5V/2A

Wersja Bluetooth: V5.4

Moc nadawcza kanatu Bluetooth: 2dBm

Zasieg dziatania Bluetooth: 10m

Czestotliwos¢ Bluetooth: 2,4-2,483 GHz

Whbudowany akumulator: 7,4V/3600 mAh

Czas tadowania: 4 godziny 10 minut

Czas odtwarzania: ~3 godziny 40 minut (zalezy od
rodzaju muzyki i poziomu gtosnosci)

Zakres FM: 87,5 MHz — 108,0 MHz

Obstugiwane formaty audio: MP3/WAV

Pasmo przenoszenia: 80 Hz — 20 kHz

Pobér mocy: 15w

Moc RMS: 30 W

Whbudowana antena, $wiatta RGB
Wejscie AUX i 2 wejscia dla mikrofonéw
USB/TF/Kabelowy mikrofon x1
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Opis panelu przedniego:
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Wejscie mikrofonowe 1

Wejscie mikrofonowe 2

Gniazdo AUX IN

Wejscie karty TF

Wejscie DC 5V

Wejscie USB

Witacznik/wytacznik zasilania

Wyswietlacz LED

Regulacja gtosnosci

Tryb

Odtwarzanie/Pauza/TWS

Poprzedni utwor / Regulacja wysokich/niskich tonow,
gto$nosci mikrofonu/efektu echa

Nastepny utwor / Regulacja wysokich/niskich tonow,
gto$nosci mikrofonu/efektu echa

Regulacja swiatet RGB oraz wtaczanie/wytaczanie swiatet
Nagrywanie (nagrywa tylko dzwiek z mikrofonu)



16. Menu AK A I

17. Priorytet mikrofonu

Wejscie mikrofonowe 1/2

W16z mikrofon przewodowy (6,35 mm) do gniazda mikrofonowego, aby
prowadzic¢ karaoke. Mozliwe jest jednoczesne podtaczenie 2 mikrofonéw
przewodowych.

Uwaga: W zestawie znajduje sie tylko jeden mikrofon przewodowy.

Gniazdo AUX IN:

1. Podtacz kabel audio do gniazda AUX IN w gtosniku oraz do wyjscia
audio w zewnetrznych urzadzeniach, takich jak odtwarzacz MP3,
discman itp. Gtosnik automatycznie przetaczy sie w tryb AUX lub
nacisnij przycisk M, aby przetgczy¢ tryb AUX z panelu sterowania.
Uwaga: Kabel AUX nie jest dotaczony do zestawu.

Wejscie karty TF:
W16z karte TF bezposrednio do odtwarzania. Maksymalna pojemnos¢
karty TF wynosi 32 GB.

Wejscie DC5V:

Podtacz dotaczony kabel USB-C, aby natadowac gtosnik. Czerwony
wskaznik LED $wieci podczas tadowania; wskaznik LED zgasnie po petnym
natadowaniu baterii.

Wejscie USB:
W16z pendrive bezposrednio do odtwarzania. Maksymalna pojemnos¢
pendrive’a wynosi 32 GB i obstuguje pliki w formacie MP3.

Witacznik/Wytacznik zasilania:
Wytacz/Wtacz zasilanie gtosnika.

Regulator gtosnosci:
Obré¢, aby dostosowac poziom gtosnosci.

Tryb:
Nacisnij przycisk M, aby wybra¢ tryb odtwarzania: Bluetooth, Radio FM,
Wejscie AUX, USB, TF.
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Odtwarzanie/Pauza/TWS:

Naci$nij, aby odtworzy¢ lub wstrzymac muzyke w trybie BT/USB/TF.FM_
Tryb FM:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,Odtwarzanie/Pauza”, aby automatycznie
wyszukac wszystkie stacje w zakresie czestotliwosci 87,5 MHz — 108 MHz.
Po kilku minutach wyszukiwanie zostanie zakoriczone i mozesz nacisna¢
przycisk ,,Nastepna” lub ,,Poprzednia”, aby zmienic stacje. Ostatnia
wybrana stacja zostanie zapamietana i przy nastepnym wejsciu w tryb FM
gtosnik automatycznie ustawi si¢ na te stacje.

Tryb TWS:
Ta funkcja pozwala jednej kolumnie potaczyc sie z druga, ktéra réwniez
jest w trybie TWS, aby uzyskac efekt korzystania z dwéch kolumn
jednoczesdnie i odtwarzania muzyki przez Bluetooth.
Aby korzystac z trybu TWS:
* Upewnij sig, ze uzywasz 2 sztuk tego samego modelu kolumny,
obie w trybie Bluetooth;
¢ Obie kolumny nie sg podtaczone do telefonu ani zadnego innego
urzadzenia Bluetooth;
¢ Przytrzymaj przycisk, aby aktywowac¢ tryb TWS na jednej z kolumn
(na wyswietlaczu musi pojawic sie ON);
* W ciggu kilku sekund potaczy sie z drugg kolumna w trybie TWS;
¢ Wigcz swoje urzadzenie Bluetooth i wybierz ABTS-V25, stuknij, aby
potaczy¢;
¢ Obie kolumny beda odtwarza¢ muzyke po potgczeniu z
urzadzeniem Bluetooth.

Poprzedni utwor:

Nacisnij, aby odtworzy¢ poprzednig muzyke w trybie Bluetooth, TF
(microSD) i USB. Nacisnij, aby odtworzy¢ poprzednig stacje radiowa w
trybie FM. Naci$nij przycisk MENU + przycisk poprzedniego utworu, aby
regulowac poziom tondéw wysokich/niski, gtosnosé¢ mikrofonu oraz
gtosnosé efektu echa.

Nastepny utwor:
Nacisnij, aby odtworzy¢ nastepng muzyke w trybie Bluetooth, TF
(microSD) i USB. Nacisnij, aby odtworzy¢ nastepng stacje radiowg w
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trybie FM. Naci$nij przycisk MENU + przycisk nastepnego utworu, aby
regulowac poziom tonéw wysokich/niski, gtosnos¢ mikrofonu oraz
gtosnosé efektu echa.

Regulacja $wiatet RGB:

Krotko nacisnij, aby zmieni¢ efekt swietlny; dostepnych jest 6 réznych
trybow Swiatta. Przytrzymaj przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczyé swiatto.
Uwaga: W trybie radia FM nie ma efektéw $wietlnych.

Funkcja nagrywania:

Przed nagrywaniem nalezy wtozy¢ karte TF lub USB do urzadzenia.
Przytrzymaj przycisk REC na urzgdzeniu, aby kolumna weszta w tryb
nagrywania. Ta funkcja umozliwia nagrywanie wyfgcznie dzwigku z
mikrofonu przewodowego. Ponowne nacisniecie przycisku REC zatrzyma
nagrywanie. Kolumna odtworzy nagrany dzwiek. Jesli chcesz odtworzy¢
kolejng muzyke, nacisnij ponownie przycisk REC — urzadzenie przetaczy
sie z nagranego pliku na nastepny plik do odtwarzania.

Menu:

Nacisnij ten przycisk + przycisk nastepny / poprzedni, aby regulowac
poziom tonéw wysokich/niski, gtosnos¢ mikrofonu oraz gtosnos¢ efektu
echa. Na wyswietlaczu kolumny pojawi sie: t = wysokie, b = niskie, n =
gtosnosé mikrofonu, E = echo. Mozna regulowac ton wysokie od -6 do 6,
ton niskie od -6 do 6, gtosnos¢ mikrofonu od 0 do 16 oraz gtosnosc¢ efektu
echa od 0 do 16.

Funkcja priorytetu mikrofonu:
Nacisnij, aby aktywowaé MIC.PRI ON/OFF. (PRI oznacza priorytet
mikrofonu)

Tryb FM:

Nacisnij przycisk M, aby przetaczyé tryb na FM, nastepnie przytrzymaj
przycisk odtwarzania/pauzy, aby automatycznie wyszukac wszystkie
stacje FM w Twojej okolicy. Po zakoriczeniu automatycznego
wyszukiwania nacisnij przycisk ,nastepna” lub ,,poprzednia”, aby wybraé
zadana stacje FM.
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1. Wiacz urzadzenie lub nacisnij przycisk M, aby wejs¢ w tryb
Bluetooth.

2. Wiacz swoje urzadzenie Bluetooth, wyszukaj nazwe

,ABTS-V25” i dotknij, aby sie potaczy¢. Po pomysinym

potaczeniu gtos$nik wyda sygnat dzwiekowy.

Teraz mozesz odtwarza¢ muzyke z urzadzenia Bluetooth.

4. Po pierwszym udanym sparowaniu urzgdzenie automatycznie
potaczy sie z ostatnim uzytym urzgdzeniem przy ponownym
wiaczeniu gtodnika.

w

tadowanie baterii:

Podtacz adapter AC do gniazda DC IN w gto$niku i wsur go do gniazdka.
Podczas tadowania baterii czerwona dioda $wieci sie. Po petnym
natadowaniu baterii czerwona dioda zgasnie.

Po catkowitym natadowaniu najpierw odtgcz adapter AC od gniazda DC IN
w gtosniku, a nastepnie wyjmij go z gniazdka.

Uwaga: Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, nie uzywaj gtosnika podczas
tadowania.

Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza,
ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny. Nie wyrzucaj go po zakoriczeniu
okresu uzytkowania, lecz oddaj do punktu zbidrki
w celu recyklingu. W ten sposéb pomozesz chronié¢
srodowisko i zapobiegniesz negatywnym skutkom,
jakie mégtby on wywotac dla srodowiska i zdrowia

ludzi.
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Aby znalez¢ najblizszy punkt zbidrki:

- Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.

- Odwied? strone internetowa:
WwWw.mos.gov.pl

- Popros o dodatkowe informacje w sklepie, w

ktérym kupites produkt.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ od minimum 5 W,
wymaganych przez urzadzenie radiowe, do maksimum 10 W, aby osiagna¢
maksymalng predkos¢ tadowania.

Do tadowania gtosnika mozna uzy¢ szybkiej tadowarki.

SW-10W
USB PD

IMPORTER/PRODUCENT:
SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bul. I.C. Bratianu, nr 48-52, budynek A, pietro 5,
pokaéj 504-505, miasto Pitesti, wojewddztwo Arges, Rumunia
Kod pocztowy: 110121, Telefon: +40 248 22 35 60
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PRENOSNY BLUETOOTH REPRODUKTOR - 30W
ABTS-V25

4

Uzivatelska pfirucka

CZ - CESTINA

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prenosny Bluetooth reproduktor ATBS-V25.
Aby bylo zajisténo jeho spravné pouzivani, peclivé si prosim prectéte tuto
prirucku a uschovejte ji na bezpe¢ném misté pro budouci pou?ziti.



POZNAMKA A K A I

Toto zafizeni maze podléhat zménam ve specifikacich, vlastnostech
a/nebo provozu bez predchoziho upozornéni uZivatele, aby bylo mozné
nadale zlepSovat a rozvijet jeho technologii.

Obsah baleni:

1 x Reproduktor

1 x UZivatelska prirucka
1 x Adaptér

1 x Kabelovy mikrofon

Dulezité!
Neprehravejte hudbu pfi pfili§ vysoké hlasitosti, protoZe to mdze zpUsobit

poskozeni sluchu a/nebo zafizeni.
Nepouzivejte venku za mokra nebo ve vihkém prostredi.

Specifikace a funkce:

Pocet a velikost reproduktori: 8 palcli x 1 + vyskovy
reproduktor 1 palec x 1

Frekvencni rozsah: 80 Hz — 20 kHz

Napdjeni: DC 5V/2A

Verze Bluetooth: V5.4

Vysilaci vykon Bluetooth kandlu: 2dBm

Dosah Bluetooth: 10m

Frekvence Bluetooth: 2,4-2,483 GHz

Vestavéna dobijeci baterie: 7,4V /3600 mAh

Doba nabijeni: 4 hodiny 10 minut

Doba prehravani: ~3 hodiny 40 minut (zéleZi na

typu hudby a hlasitosti reproduktoru)

FM frekvence: 87,5 MHz — 108,0 MHz

Podporované audio formaty: MP3 / WAV

Frekvenéni rozsah: 80 Hz — 20 kHz

Spotteba energie: 15w

RMS vykon: 30 W

Vestavéna anténa, RGB osvétleni
Vstup AUX a 2 vstupy pro mikrofony
USB/TF/Kabelovy mikrofon x1
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Popis pfedniho panelu:

o o A wN

VOLUME

1.Vstup pro mikrofon 1

2.Vstup pro mikrofon 2

3.Konektor AUX IN

4.Vstup pro kartu TF

5.Vstup DC 5V

6.Vstup USB

7.Vypinad / Zapina¢ napdjeni

8.LED displej

9.Regulace hlasitosti

10.Rezim

11.Pfehravéni / Pauza / TWS

12.Pfedchozi skladba / Nastaveni Urovné vysek, basu, hlasitosti
mikrofonu a ozvény

13.Dalsi skladba / Nastaveni trovné vysek, bas(, hlasitosti mikrofonu a
ozvény

14.Nastaveni RGB svétel a zapnuti/vypnuti osvétleni
15.Nahravani (nahravé pouze zvuk z mikrofonu)
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Vstup pro mikrofon 1/2

Pfipojte kabelovy mikrofon (6,35 mm) do konektoru pro mikrofon a
muZete zpivat karaoke. Je mozné pfipojit dva kabelové mikrofony
soucasné.

Poznamka; V baleni je pouze jeden kabelovy mikrofon.

16.Menu
17.Priorita mikrofonu

Konektor AUX IN:

1.Pfipojte audio kabel do konektoru AUX IN na reproduktoru a do audio
vystupu externiho zafizeni, napfiklad MP3 prehravace, discmanu apod.
Reproduktor se automaticky prepne do rezimu AUX, nebo stisknéte
tlacitko M pro prepnuti do reZzimu AUX z ovladaciho panelu. Poznamka:
Audio kabel AUX neni soucasti baleni.

Vstup pro kartu TF:
VlozZte kartu TF pfimo pro pfehrdvani. Maximalni kapacita karty TF je 32
GB.

Vstup DC5V: .

Pfipojte pfiloZzeny kabel USB-C pro nabijeni reproduktoru. Cervend LED
kontrolka sviti b&hem nabijeni; po Gplném nabiti baterie kontrolka
zhasne.

Vstup USB:
VloZte USB flash disk pfimo pro pfehravani. Maximalni kapacita USB disku
je 32 GB a podporuje soubory ve formatu MP3.

Zapnuti/Vypnuti napdjeni:

Vypnéte nebo zapnéte napajeni reproduktoru.

Ovladac hlasitosti:
Otocenim nastavite Uroven hlasitosti.

ReZim:
Stisknéte tlacitko M pro vybér reZimu prehravani: Bluetooth, FM rédio,
AUX vstup, USB, TF.
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Piehravani/Pauza/TWS:

Stisknéte pro pfehravéani nebo pozastaveni hudby v reZzimu BT/USB/TF.
ReZim FM: Stisknéte a podrite tladitko ,Pfehravani/Pauza“ pro
automatické vyhledani vsech stanic v rozsahu frekvenci 87,5 MHz — 108
MHz. Po nékolika minutach bude vyhledavani dokonc¢eno a mazete
stisknout tlacitko ,Dalsi“ nebo ,Pfedchozi” pro prepinani mezi stanicemi.
Posledni zvolend stanice bude uloZena a pfi pristim vstupu do rezimu FM
se prehravac automaticky naladi na tuto stanici.

ReZim TWS: Tato funkce umozZriuje propojit jeden reproduktor s druhym,
ktery je rovnéZ v reZimu TWS, aby se dosdhlo efektu pouZivani dvou
reproduktor( soucasné a prehravani hudby pres Bluetooth.

Pro poufZiti rezZimu TWS:

o Ujistéte se, Ze pouzivate 2 kusy stejného modelu reproduktoru, oba v
reZimu Bluetooth.

* Oba reproduktory nejsou pripojeny k mobilnimu telefonu ani k jinému
zafizeni Bluetooth.

e Podrite tlacitko pro aktivaci reZimu TWS na jednom z reproduktort (na
displeji se musi zobrazit ON).

¢ Béhem nékolika sekund se pfipoji k druhému reproduktoru v rezimu
TWS.

* Zapnéte své Bluetooth zafizeni a vyberte ABTS-V25, klepnéte pro
pfipojeni.

® Po pripojeni k zafizeni Bluetooth budou oba reproduktory prehravat
hudbu soucasné.

Predchozi skladba:

Stisknéte pro prehrani pfedchozi skladby v rezimu Bluetooth, TF
(microSD) a USB. Stisknéte pro pfepnuti na predchozi rozhlasovou stanici
v rezimu FM.

Stisknéte tlacitko MENU + tlacditko predchozi skladby pro nastaveni
urovné vysek, basu, hlasitosti mikrofonu nebo ozvény.

Dalsi skladba:

Stisknéte pro prehrani nasledujici skladby v reZzimu Bluetooth, TF
(microSD) a USB. Stisknéte pro pfepnuti na nasledujici rozhlasovou stanici
v rezimu FM.
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Stisknéte tlacitko MENU + tlacitko dalsi skladby pro nastaveni Grovné
vys$ek, basu, hlasitosti mikrofonu nebo ozvény.

Nastaveni RGB osvétleni:

Kratce stisknéte pro zménu svételného efektu, k dispozici je 6 rtznych
rezim0Q osvétleni. Dlouhym stisknutim tohoto tladitka svétlo zapnete nebo
vypnete.

Poznamka: V rezimu FM radia nejsou k dispozici Zadné svételné efekty.

Funkce nahravani:

Pfed zahajenim nahravani je nutné vloZit do zafizeni kartu TF nebo USB.
Stisknéte a podrzte tlacitko REC na zafizeni, aby se reproduktor pfepnul
do rezimu nahravani. Tato funkce umoZriuje nahrdvat pouze zvuk z
vaseho kabelového mikrofonu.

Znovu stisknéte tlacitko REC pro zastaveni nahravani. Reproduktor
pfehraje nahrany zvuk. Pokud chcete pfehrat daldi skladbu, stisknéte
znovu tlacitko REC — zaFizeni pfepne z nahraného souboru na dalsi soubor
k pfehravani.

Menu:

Stisknéte toto tlacitko + tladitko dalsi / pfedchozi pro nastaveni vysek,
basU, hlasitosti ozvény a hlasitosti mikrofonu. Na displeji reproduktoru se
zobrazi:

t = vysky, b = basy, n = hlasitost mikrofonu, E = ozvéna.

Vysky Ize nastavit od -6 do 6, basy od -6 do 6, hlasitost mikrofonu od 0 do
16 a hlasitost ozvény od 0 do 16.

Funkce priority mikrofonu:
Stisknéte pro aktivaci nebo deaktivaci MIC.PRI ON/OFF. (PRI znamena
prioritu mikrofonu)

ReZim FM:

Stisknéte tlacitko M pro pfepnuti do rezimu FM, poté stisknéte a podrite
tlacitko prehravéni/pauzy pro automatické vyhledani viech FM stanic ve
vasi oblasti. Po dokonceni automatického vyhledavani stisknéte tlaéitko
,dalsi“ nebo ,predchozi” pro vybér poZzadované FM stanice.

Bluetooth:
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1.  Zapnéte zafizeni nebo stisknéte tlacitko M pro vstup do
rezimu Bluetooth.

2. Zapnéte své Bluetooth zafizeni, vyhledejte nazev ,ABTS-V25“

a klepnéte pro pfipojeni. Po Uspésném pripojeni vyda

reproduktor zvukovy signal.

Nyni mGZete prehravat hudbu ze svého Bluetooth zafizeni.

4. Po Uspé$ném prvnim sparovani se reproduktor pti dalsim
zapnuti automaticky pfipoji k naposledy pouzivanému
zafizeni.

w

Nabijeni baterie:

Pfipojte napdjeci adaptér AC do konektoru DC IN na reproduktoru a
zapojte jej do zasuvky. BEhem nabijeni sviti cervend kontrolka. Po Uplném
nabiti baterie cervena kontrolka zhasne.

Po Uplném nabiti nejprve odpojte napajeci adaptér AC z konektoru DC IN
na reproduktoru a poté jej vytahnéte ze zasuvky.

Poznamka: Aby se prodlouZila Zivotnost baterie, nepouZivejte
reproduktor béhem nabijeni.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni:

Tento symbol na vyrobku nebo obalu znameng, ze
vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domdci

odpad. Nevyhazujte jej po skonceni Zivotnosti, ale

odneste jej do sbérného centra k recyklaci. Timto
zpUsobem pomuzete chranit Zivotni prostiedi a
predejdete moznym negativnim dopadim na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Chcete-li najit nejblizsi sbérné centrum:
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- Kontaktujte mistni Gfady.

- Navstivte webovou stranku:
http://www.asekol.cz/asekol/

- Pozadejte o dalsi informace v obchodé, kde

jste vyrobek zakoupili.

Vykon dodavany nabijeckou musi byt mezi minimalné 5 W, které
vyZaduje radiové zafizeni, a maximalné 10 W, aby bylo dosazeno
maximalni rychlosti nabijeni.

K nabijeni reproduktoru Ize pouZit rychlonabijecku.

SW-10W
USB PD

IMPORTER/VYROBCE:
SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bulvar I.C. Bratianu, ¢. 48-52, budova A, 5. patro,
mistnost 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121, Telefon: +40 248 22 35 60
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PRENOSNY REPRODUKTOR BLUETOOTH - 30 W
ABTS-V25

4

Navod na pouzitie

SK - slovensky jazyk

Dakujeme, e ste si zakupili prenosny Bluetooth reproduktor ATBS-V25.
Aby ste zabezpedili jeho spravne pouZzivanie, pozorne si precitajte tento
navod a uschovajte ho na bezpecnom mieste pre buduce pouZzitie.
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Toto zariadenie moéze byt predmetom zmien v $pecifikaciach,
vlastnostiach a/alebo funkciach bez predchadzajiceho upozornenia
pouZivatela, s cielom neustaleho zlepSovania a vyvoja technoldgie.

Obsah balenia:

1 x Reproduktor

1 x Ndvod na poutzitie
1 x Adaptér

1 x Kablovy mikrofén

Dolezité!

Neprehrévajte hudbu pri nadmernej hlasitosti, pretoze méze déjst k
poskodeniu sluchu a/alebo zariadenia.

NepouZivajte zariadenie vo vonkajsom prostredi, ak je mokré alebo vihké.

Technické udaje a vlastnosti:
Pocet a velkost reproduktorov: 1 x 8" + 1 x vy$kovy reproduktor 1"

Frekvenénd odozva: 80Hz-20KHz
Napajanie: DC5V/2A
Verzia Bluetooth: V5.4
Vysielaci vykon Bluetooth kandla: 2dbm
Dosah Bluetooth: 10m

Frekvenéné pasmo Bluetooth: 2.4-2.483GHz
Vstavana nabijatelna batéria: 7.4V/3600mA

Doba nabijania: 4 hodiny 10 minut

Doba prehravania: ~3 hodiny 40 minut (v zavislosti od
typu hudby a hlasitosti reproduktora)

FM frekvencné pasmo: 87.5MHz — 108.0MHz

Podporované zvukové formaty:  MP3/WAV

Frekvenénd odozva: 80Hz-20KHz

Spotreba energie: 15W

Menovity vykon (RMS): 30W

Vstavana anténa, RGB osvetlenie
Vstup AUX a 2x vstup pre mikrofon
USB / TF / kablovy mikrofon x1
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Popis predného panela:
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VOLUME

Vstup mikrofénu 1

Vstup mikrofénu 2

Konektor AUX IN

Vstup pre kartu TF

Vstup DC 5V

Vstup USB

Vypinaé / Zapina¢ napajania

LED displej

Ovladanie hlasitosti

10. Rezim

11. Prehravanie / Pauza / TWS

12. Predchdadzajuci skladba / Nastavenie urovne vy$ok, basov, mikrofénu
alebo ozveny

13. Nasledujuca skladba / Nastavenie Grovne vys$ok, basov, mikrofénu
alebo ozveny

LR NOUNTAWNE

14. Nastavenie RGB osvetlenia a zapnutie/vypnutie svetla



AKAI

15. Nahrévanie (nahrava iba zvuk z mikrofénu)
16. Menu
17. Prednost mikrofénu

Vstup mikrofénu 1/2

Pripojte kablovy mikrofén (6,35 mm) do konektora MIC na prehravanie
karaoke. Je mozné pripojit dva kablové mikrofény stcasne.

Poznamka: V baleni sa nachadza iba jeden kablovy mikrofén.

Konektor AUX IN:

1. Pripojte zvukovy kabel do konektora AUX IN reproduktora a do
zvukového vystupu externého zariadenia, ako je MP3 prehravac, discman
a pod. Zariadenie sa automaticky prepne do rezimu AUX, alebo stlacte
tlacidlo M, aby ste manualne zvolili reZim AUX z ovladacieho panela.
Poznamka: Kabel AUX nie je suéastou balenia.

Vstup pre kartu TF:
Vlozte kartu TF priamo na prehrdvanie. Maximalna podporovana kapacita
karty je 32 GB.

Vstup DC5V:
Pripojte dodany kabel USB-C na nabijanie reproduktora. Po¢as nabijania
svieti Cervend LED kontrolka; ked' je batéria plne nabita, kontrolka zhasne.

Vstup USB:
Vlozte USB klu¢ priamo na prehravanie. Maximalna podporovana
kapacita je 32 GB, podporovany format suborov: MP3.

Napéjanie ON/OFF:

Prepina¢om vypnite alebo zapnite napajanie reproduktora.

Ovléadac hlasitosti:
Otocenim nastavte Uroven hlasitosti.

ReZim:
Stlacte tlacidlo M pre vyber reZzimu prehravania: Bluetooth, FM rédio,
AUX vstup, USB, TF.
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Prehravanie / Pauza / TWS:

Stlacte na prehravanie alebo pozastavenie hudby v reZime Bluetooth,
USB alebo TF.

ReZim FM: PodrZte tladidlo PLAY/PAUSE pre automatické vyhladanie
vsetkych stanic v rozsahu 87,5 MHz — 108 MHz. Po niekolkych mindtach
sa vyhladavanie dokonéi a mozete stladit tlacidlo Next alebo Previous pre
prepinanie stanic. Posledna zvolend stanica sa uloZi a po opatovnom
zapnuti reZimu sa nacita automaticky.

ReZim TWS: T&to funkcia umozZriuje prepojit dva rovnaké reproduktory v
rezime TWS a prehravat hudbu cez Bluetooth sucasne.
Postup pouZitia TWS:
. Uistite sa, Ze pouZivate 2 rovnaké reproduktory (rovnaky
model), oba v Bluetooth rezime.
. Ani jeden reproduktor nesmie byt pripojeny k mobilnému
zariadeniu alebo inému Bluetooth zariadeniu.
. Dlho stlacte tlacidlo na jednom z reproduktorov pre aktivaciu
rezimu TWS (na displeji sa zobrazi ,,ON“).
. Po niekolkych sekundéch sa automaticky pripoji k drunému
reproduktoru.
. Zapnite Bluetooth vo vaSom zariadeni a vyberte ABTS-V25,
potom potvrdte pripojenie.
. Po Uspesnom pripojeni budu oba reproduktory prehravat
hudbu sucasne.

Predchddzajuca skladba:

Stlacte pre prehravanie predchddzajucej skladby v reZime Bluetooth, TF
(microSD) alebo USB. V reZzime FM stladte pre prepnutie na
predchadzajucu stanicu. Stlacte tlacidlo MENU + Predchéddzajuca skladba
pre nastavenie Urovne vysok, basov, hlasitosti mikrofénu alebo ozveny.

Nasledujuca skladba:

Stlacte pre prehravanie nasledujucej skladby v rezime Bluetooth, TF
(microSD) alebo USB. V reZime FM stlacte pre prepnutie na nasledujtcu
stanicu. Stlacte tlac¢idlo MENU + Nasledujuca skladba pre nastavenie
urovne vysok, basov, hlasitosti mikrofénu alebo ozveny.

Nastavenie RGB osvetlenia:
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Kratkym stla¢enim zmenite svetelny efekt (k dispozicii je 6 roznych
rezimov). DIhym stla¢enim tohto tlacidla svetlo zapnete alebo vypnete.
Poznamka: V rezime FM radio nie su svetelné efekty aktivne.

Funkcia nahravania:

Pred nahrdvanim je potrebné vloZit kartu TF alebo USB.

Podrzte tladidlo REC, aby sa zariadenie prepinalo do reZimu nahravania.
Tato funkcia nahrava iba zvuk z kablového mikrofénu. Stlacenim REC
znova nahravanie zastavite a reproduktor prehra nahraty zvuk. Ak chcete
prejst na dalsiu skladbu, stlaéte znova REC — zariadenie ukonéi
prehrdvanie nahravky a spusti dalsi subor.

Menu:

Stlacte toto tlacidlo spolu s tla¢idlom Next alebo Previous pre nastavenie
hlasitosti vy$ok (Treble), basov (Bass), ozveny (Echo) a mikrofénu (Mic).
Na displeji sa zobrazi: t = vysky, b =basy, n = hlasitost mikrofénu, E=
ozvena. Rozsahy nastaveni: Vy$ky: -6 aZ +6, Basy: -6 aZ +6, Hlasitost
mikrofénu: 0 aZ 16, Hlasitost ozveny: 0 aZ 16.

Funkcia prednosti mikrofénu:

Stlaéenim aktivujete alebo deaktivujete MIC.PRI ON/OFF (MIC.PRI =
prednost mikrofénu)

Reiim FM:

Stlacte tlacidlo M pre prepnutie do reZimu FM, potom podrzte tlacidlo
PLAY/PAUSE pre automatické vyhladavanie FM stanic.

Po dokonéeni vyhladavania moézete tlacidlami Next alebo Previous vybrat
pozadovanu stanicu.

Bluetooth:

1. Zapnite zariadenie alebo stlacte tladidlo M pre vstup do rezimu
Bluetooth.

2. Zapnite Bluetooth vo vasom zariadeni a vyhladajte nazov ABTS-V25,
potom klepnite pre pripojenie.

3. Po Uspesnom pripojeni zaznie tén z reproduktora.

4. Po prvom spdrovani sa reproduktor pri dalSom zapnuti automaticky
pripoji k poslednému zariadeniu.

Nabijanie batérie:
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Pripojte AC adaptér do konektora DC IN na reproduktore a zapojte ho do
elektrickej zasuvky.

Pocas nabijania svieti cervena kontrolka; po Uplnom nabiti kontrolka
zhasne.

Po nabiti najskor odpojte adaptér od reproduktora a az potom zo zasuvky.
Poznamka: Na predlZenie Zivotnosti batérie nepouZivajte reproduktor
pocas nabijania.

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni:

Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale
znamena, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat ako
bezny domovy odpad. Po ukonceni jeho Zivotnosti
ho nevyhadzujte do komunalneho odpadu, ale
odovzdajte ho do zberného centra na recyklaciu.
Tymto spésobom pomahate chranit Zivotné
prostredie a predchadzate moznym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Ak chcete ndjst najblizsie zberné miesto:

- Obrétte sa na miestne organy.
- Navstivte webovu stranku:
http://www.asekol.sk/asekol/;

- PoZiadajte o dalsie informacie v predajni, kde

ste vyrobok zakupili.

Vykon doddvany nabijackou musi byt medzi minimdlne 5 W, ktoré su
potrebné pre prevadzku radiového zariadenia, a maximalne 10 W, aby sa
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dosiahla maximalna rychlost nabijania.
Na nabijanie reproduktora je mozné pouzit aj rychlonabijacku.

SW-10W
USB PD

DOVOZCA: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C Bratianu, ¢. 48-52,budova A, poschodie 5,
kanceldria 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko

psC: 110121



